ELOSZO (7)

A SZOVEGNYELVESZETROL (11). 1. A szbvegnyelvészeti gondolkodas el6zményei-
rél (11). 2. A mai szovegnyelvészet kialakuldsanak forrdsai, elézményei (15). 2.1. Nem-
zetkozi elézmények (15). 2.2, IdSrendi 4attekintés (16). 2.3. Hazai el6zmények (20). 3. A
szovegnyelvészeti kutatds targyardl (23). 4. A szdvegnyelvészet fogalmdrél (25). 5. A
szovegelméletrdl (33). 5.1. A szbvegelmélet mai helyzetér6l (33). 5.2. A szemiotikai
textologia mint a szovegkutatds egy lehetséges elméleti kerete (39). 5.3. A nyelvészet
helye a szemiotikai textoldgia keretében (54). 6. A szovegnyelvészet elméleti kerete (58).
6.1. Nyelvhasznalat — nyelvi rendszer (59). 6.2. Szévegnyelvészet — rendszernyelvészet
(63). 6.2.1. A nyelvi egységek reprezentacidéjdban részt vevd diszciplinakrol (64). 6.2.2.
A szemantika és a szintaktika mendatreprezenticioban betoitott szerepérdl (65). 6.2.3. A
pragmatika szerepe a szdvegmondat-reprezentdcié elméleti keretében (70). 6.3.
Szovegmondat (szoveg) — rendszermondat (75). 6.3.1. A mondat jelentésér6l, valamint a
szabidlytalanul szerkesztett és a tagolatlan mondatok reprezenticiéjarél (81). 6.3.2. A
szdvegmondat €s a rendszermondat viszonya kiilonbozd elméletek titkkrében (84).

A LEIRO GRAMMATIKAK SZEREPE A SZOVEGMONDAT-REPREZENTACIOBAN (87). 1. A
* generativ strukturalis mondattanrél (91). 1.1. A generativ strukturalis mondattan elvei és
kateg6ridi .(91). 1.2. A kivilasztott szovegmondat generativ elemzése (94). 2. A klasszi-
kus leiré magyar mondattanr6l (100). 2.1. A klasszikus leiré mondattan elvei és kategé-
ridi (100). 2.2. A kivélasztott szovegmondat klasszikus mondattani elemzése (104). 3. A
valenciaelméletrsl (109). 3.1. A valenciaelmélet elvei és kategéridi (109). 3.2. A kivi-
lasztott szovegmondat valenciaelmélet szerinti elemzése (112). 4. Az esetgrammatiké4rdl
(113). 4.1. Az esetgrammatika elvei és kategéridi (113). 4.2. A kivélasztott szGvegmon-
dat esetgrammatikai elemzése (116). 5. Osszegzés (117).

KETLEPCSOS SZOVEGMONDAT-REPREZENTACIOS MODELL SZEMIOTIKAI TEXTOLOGIAI
KERETBEN (119). 1. A modell elméleti kerete. A nyelvészeti szovegmondat-reprezenticié
apparatusar6l (120). 1.1. A szdvegmondatok globélis szemi-formélis megkozelitése (126).
1.2. A szovegmondatok kanonikus szemiotikai textolégiai megkozelitése (128). 1.3. A
kanonikus reprezenticiér6l (130). 1.4. Egy tezaurisztikus sz6tdri sz6écikk felépitése (142).

A MODELL BEMUTATASA EGY SZOVEGRESZ ELEMZESE ALAPJAN (Siitd6 Andras:
Anydm kénnydl dlmot igér) (147) 1. A szévegmondatok globilis szemi-formélis és kano-
nikus szemiotikai textolégiai reprezenticidja a kétlépcsds szovegmondat-reprezentacios
modell alkalmazisaval (151). 2. A széveg mondat-reprezentaci6 szerepe a szdvegrepre-
zentdciéban (174).

KITEKINTES (181). 1. A korreferencialitas kérdésérdl (181). 2. A linearizécié kérdésérol
(183). 3. A szovegorganizacio kérdésérol altaldban (184). Irodalom (187). Abstract (199).

1. Kép és szoveg (2)

1.1. Az Enekek éneke illusztralt kiaddsainak bibliografiaja
[Petdfi S. Janos]

Az aldbbiakban az Enekek éneke utébbi években gytjtstt, illusztralt kiad4sainak
kronolégiai sorrendbe rendezett ‘vizualizélt’ bibliografidja taldlhaté.
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[01]: 1962

[02]: 1970

; >, kl

ENEKEK EXERE

[03]: 1977

Enekek éneke. Forditotta Bernith Istvan. Magyar
Helikon, Budapest, p. 56, ill., 23,4x14 cm.
Mlusztritor: Wiirtz Addm.

Az illusztraciok szama: 1 (+ 1 a fedélapon).
Megjegyzés:

Figurativ reprezentécio6.

Fekete-fehér illusztracié.

A fedélapon arany szinii bemetszés.

Enekek éneke. Karoli Géspar; A Dobrentei K6-
dex névtelenje; Heltai Géspar, Bogati Fazekas
Miklés forditasdban.-Sajté ald rendezte €s az uté6-
sz6t irta Komor6czy Géza. Illusztrédlta Reich Ka-
roly. Magyar Helikon, Budapest, p. 107, ill,
18,6x12,6 cm.

Ilusztrator: Reich Kdroly.

Az illusztraciok szama: 8 (+ 1 a fed6lapon).
Megjegyzés:

Figurativ reprezentécio.

Fekete-piros illusztraciok.

Cfr. méasodik kiadds 1980-ban.

Sir hasirim/ Cantico dei Cantici. 33 acquerelli di
Alfredo Chiappori. Introduzione e traduzione di
Gianfranco Ravasi. Testo ebraico a fronte. Casa
editrice Marietti, S.p.a. Genova, p. 129, ill,,
49x34 cm.

Illusztrator: Alfredo Chiappori.

Technika: Akvarell fabridnéi papiron.

Az illusztraciok szama: 33.

Megjegyzés:

Non-figurativ reprezentacio.

Szines illusztracidk.



[04]: 1980

[05]: 1984

Enekek éneke. Karoli Géspér; A Débrentei K6-
dex névtelenje; Heltai Gaspar, Bogati Fazekas
Miklés forditdsaban. Sajté ald rendezte és az ut6-
sz6t irta Komor6czy Géza. Illusztrdlta Reich Ka-
roly. Magyar Helikon, Budapest, p. 95, ill., 18,6x
12,6 cm.

Illusztrator: Reich Karoly.

Az illusztraciok szama: 8 (+ 1 a fed6lapon)
Megjegyzés:

Figurativ reprezentacio.

Kék-arany illusztracidk.

Cfr. elsé kiadas 1970-ben.

Chagall Marc — Klaus Mayer, Wie schon ist
deine Liebe. Bilder zum Hohenlied im National-
museum der Biblischen Botschaft Marc Chagall
in Nizza. Echter Verlag, Wiirzburg, p. 69, ill,,
23,5x30,5 cm.

Ilusztrator: Marc Chagall.

Technika: Olaj, vdszonra ragasztott papiron.

Az illusztraciok szama: 18.

Megjegyzés:

Figurativ reprezentaci6.

Tartalmazza a képek szines fotdit és a mizeumét,
amelyben ki vannak éllitva.

Cfr. La Bibbia per la famiglia, 1996.

Das Hohe Lied in einer Nachdichtung von
Manfred Hausmann. Edith Temmel, Weishaupt
Verlag, p. 71. ill., 28,5x21,5 cm.

Hlusztrator: Edith Temmel.

Az illusztraciok szama: 28 (+ 1 a fed6lapon).
Megjegyzés:

Non-figurativ reprezent4cio.

Szines illusztraciok.
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[07]: 1985

[08]: 1987

[09]: 1988

Enekek éneke. In: A Biblia felfedezése. A Kirs-
lyok, Saul, Ddvid, Salamon. Fabula Kényvkiad6
Villalat, Budapest, pp. 425-432, ill., 29x23,2 cm.
Illusztrator: Pierre Frisano.

Az illusztriciok szama: 28 vignetta.
Megjegyzés:

Comics-tipusd képi-narrativ reprezentacio6.

Szines illusztraciék.

Il Cantico dei Cantici. Cantico degli Sposi.
Gianfranco Ravasi (a cura di), con 16 xilografie
originali del sec. XV, Milano Edizioni Paoline,
p- 158, ill., 24,5x16,3 cm.
Illusztrator: Névtelen.
Technika: Fametszet érdes papiron.
Az illusztraciok szama: 16 (+ 1 a fed6lapon).
Megjegyzés:
Figurativ reprezentici6.
Szépia szinii illusztraciok.
Cfr. Il Cantico dei Cantici. La dignita dell’
amore, 1993.
La Bibbia dell’amore, 1995.2
Canto d’amore. Il Cantico dei Cantici, 2000.

Mit dem Herzen feiern. Salomos Lied der Liebe
in der Ubersetzung von Helmut Lamparter mit
Aquarellen von Andreas Felger. Priasenz Verlag,
Gnadentahl, p. 70, ill., 21,5x13,5 cm.
Ilusztrator: Andreas Felger.

Technika: Akvarell.

Az illusztraciok szama: 16 (+ 1 a fed6élapon).
Megjegyzés:

Figurativ reprezenticio.

Szines illusztracidk.



[10]: 1990

[11]: 19922

11 Cantico dei Cantici

[12]: 1993

Luis Alonso Schokel

CANTICO
EELCANTER

Enekek éneke. Nlusztralta Jossi Stern [A mii az
alabbi kiadds alapjan késziilt: Song of Songs.
Kshatot Arts, Tel-Aviv. Hungarian translation,
Somlyé Gyorgy.] Lang Kiad6, Budapest, p. s.n.,
ill., 23x25 cm.

Hlusztrator: Jossi Stern.

Az illusztraciok szama: 28.

Megjegyzés:

Figurativ reprezentécid.

Szines illusztracidk.

Oldalszamozds jobbrdl balra haladva.

Héber és magyar szoveg.

1l Cantico dei Cantici, poema biblico dell'amore.
Fabris, Rinaldo (a cura di), Edizioni Paoline, Mi-
lano, 1989, p. 69, ill., 26x22 cm.

Ilusztratorok: Tony Stone — Pictor — Vinet —
Bauman.

Technika: Foté.

Az illusztraciok szama: 33 (+ 1 a feddlapon).
Megjegyzés:

A mindennapi életbdl vett fotokbdl sszeallitott
figurativ reprezentaci6.

Szines fotok.

Cantico dei Cantici. La dignita dell’amore. Luis

Alonso Schokel, Edizione Piemme, Casale

Monferrato, p. 120, ill., 22x13,5 cm.

Illusztrator: Névtelen.

Technika: Fametszet.

Az illusztraciok szama: 12 (+ 1 a fed6lapon).

Megjegyzés:

Figurativ reprezentacio.

Fekete-fehér illusztraciok (a fed6lap szines).

Cft 1l Cantico dei Cantici. Cantico degli Sposi, 1987.
La Bibbia dell’amore, 19952

Canto d’amore. Il Cantico dei Cantici, 2000.
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[13]: 1993

Das Hohelied
der Liche

[15]: 1996

Das Hohelied der Liebe. Ausgelegt von Pinchas
Lapide. Mit Holzschnitten von HAP Grieshaber.
Kosel Verlag Miinchen, p. 104, ill., 21x27 cm.
HAP Grieshaber (nem az Enekek éneke szdméra
késziilt) illusztraciéival.

Technika: fametszet.

Az illusztraciok szama: 20.

Megjegyzés:

Figurativ reprezent4cid.

Sotét viola szindi illusztraciok.

Cantico dei Cantici. In: La Bibbia dell'amore.

Commentata dai Padri della Chiesa. Rinaldo

Fabris (a cura di): Figlie di San Paolo, Milano,

1994, p. 310, ll., 24,6x16,3 cm.

Ilusztratorok: Taddeo Crivelli, Franco de Russi

és masok.

Technika: Pergamenre nyomott miniatirak.

Az illusztraciok szama: 9.

Megjegyzés:

Figurativ reprezentacid.

Szines illusztraciék.

A Bibbia di Borso d’Este cimii Biblidbol (1455-1460,

Modena, Biblioteca Estense) szdrmazd miniatirak.

Cfr. 1l Cantico dei Cantici. Cantico degli Sposi, 1987.
Il Cantico de Cantici. La dignita dell’amore, 1993.
Canto d’amore. Il Cantico dei Cantici, 2000.

Cantico dei Cantici In: La Bibbia per la famiglia.
Proverbi — Qohelet — Cantico dei Cantici — Sapienza
— Siracide. Gianfranco Ravasi (a cura di), Edizioni
Periodici San Paolo, pp. 105-132, ill., 28,3x21 cm.

Az illusztriciok szama: 36.

Megjegyzés:

Figurativ reprezentéciok.

Szines illusztracidk.

Az illusztrici6k tipolégidja: archeoldgiai feltara-
sok fot6i, festmények, miniatirdk; magyardzé il-
lusztracidk; comics.



[16]: 1999

Cantico dei Cantici. Terra acqua fuoco. Traduzione
e drammatizzazione di Amos Luzzato, interp-
retazione grafica di Francesco Lucrezi, Flaccovio
Editore, Palermo, p. 95, ill., 28x21 cm.
Ilusztrator: Francesco Lucrezi.

Technika: grafikdk 35x50 cm-es kartonokon.

Az illusztraciok szama: 20 (+ 1 a fed6lapon).
Megjegyzés:

Figurativ reprezentaci6.

Fekete-fehér illusztraciok (+ szépia szinii kép a
fed6lapon).

[17]: 2000

Canto d’amore. Il Cantico dei Cantici. Renzo Sala (a
cura di), Edizioni San Paolo, Milano, p. 60, ill., 16x10 cm.
Ilusztratorok: Taddeo Crivelli, Franco de Russi
és masok.

Technika: miniatirdk pergamenpapiron.

Az illusztraciok szama: 14 (+ 1 a fed6lapon).

Megjegyzés:

Figurativ reprezentaci6.

Szines illusztraciok.

A miniatirdk a Bibbia di Borso d’Este, 1455-

1460, Modena, Biblioteca Estense szdrmaznak.

Cfr 1l Cantico dei Cantici. Cantico degli Sposi, 1987.
Il Cantico dei Cantici. La dignita dell’amore, 1993.
Cantico dei Cantici. In: La Bibbia dell'amore,
19952

[18]: 2001

FHE SONG OF SONGS The Song of Songs. Enekek éneke. Osz Ilona il-
e g lusztrdcidival. A magyar szoveg Karoli Gaspdr,

: az angol King James forditdsa. Logod Bt, Buda-

pest, p. 42, ill., 33,6x24 cm.

Musztrator: Osz Ilona.

Technika: ceruzarajzok.

Az illusztraciok szama: 21.

Megjegyzés:

Figurativ reprezentacio.

Fekete-fehér illusztraciok.

o
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1.2.

PETOFI S. JANOS — BENKES ZSUZSA: A multimediilis szovegek megkozelité-
sei. KERDESEK — VALASZOK

Bevezetés a statikus ‘verbalis elem + kép / diagram /.. .’-tipusi komplex jelek
szemiotikai szovegtandba

Iskolakultira, Pécs, 2002.

ELOSZO (11)

BEVEZETES (13)

1. A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...>-TIPUSU KOMPLEX JEL
FOGALMANAK ERTELMEZESE

1.

KERDES: MIT CELSZERU STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM
/...”-TIPUSU KOMPLEX JELNEK NEVEZNUNK? (17)

2. KERDES: A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...'-TIPUSU

KOMPLEX JELEK SZOVEG§ZERﬁSEGE MENNYIBEN ADOTT KOMPLEX
JELEKHEZ RENDELT KULSO TULAIDONSAG, ES MENNYIBEN AZOK BEL-
SO (INHERENS) TULAJDONSAGA - HA AZ EGYALTALAN? (19)

2. A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...-TiPUSU KOMPLEX JE-
LEK SZOVEGTANI KUTATASANAK DISZCIPLINAKORNYEZETE - ADEKVAT SZ0-
VEGTANOK - E SZOVEGTANOK ALKALMAZASI TERULETEI

1.

KERDES: MI AZ ELONYE ES MI A HATRANYA ,,A STATIKUS ‘VERBALIS
ELEM + KEP / DIAGRAM /...’-TIPUSU KOMPLEX JELEK SZOVEGTANA”
SZAKKIFEJEZES HASZNALATANAK? (22)

KERDES: MELYIK AZ A (MAXIMALIS) DISZCIPLINAKORNYEZET,
AMELYBEN A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...’-TIPUSU
KOMPLEX JELEK SZOVEGTANI KUTATASA ELHELYEZENDO? (23)
KERDES: MI HATAROZZA MEG A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DI-
AGRAM /.. ’-TIPUSU KOMPLEX JELEK SZOVEGTANANAK JELLEGET? (25)
KERDES: MILYEN JELLEGU SZOVEGTAN(OK) LETREHOZASARA CELSZE-
RU TOREKEDNI A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...’-Ti-
PUSU KOMPLEX JELEK LEIRASA SZAMARA? (26)

KERDES: MILYEN VISZONY ALL (ALLHAT) FENN AZ ALKALMAZASI TE-
RULETEK ES A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...’-TIPU-
SU KOMPLEX JELEK SZOVEGTANA KOZOTT? (28)

3. A STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...-TfPUSU KOMPLEX JE-
LEK SZEMIOTIKAI SZOVEGTANANAK INTERDISZCIPLINARIS MEGALAPOZASA
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1.

KERDES: MIVEL JARUL HOZZA A SZEMIOTIKA A STATIKUS *VERBALIS
ELEM + KEP / DIAGRAM /...’-TIPUSU KOMPLEX JELEK SZEMIOTIKAI
SZOVEGTANANAK INTERDISZCIPLINARIS MEGALAPOZASAHOZ ? (30)
KERDES: MIVEL JARUL HOZZA A KOMMUNIKACIOELMELET A STATI-
KUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...’-TIPUSU KOMPLEX JELEK
SZEMIOTIKAI SZOVEGTANANAK INTERDISZCIPLINARIS MEGALAPO-
ZASAHOZ? (39)

KERDES: MIVEL JARUL HOZZA A PSZICHOLOGIA A STATIKUS ‘VERBA-
LIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...-TIPUSU KOMPLEX JELEK SZEMIOTIKAI
SZOVEGTANANAK INTERDISZCIPLINARIS MEGALAPOZASAHOZ? (44)
KERDES: MIVEL JARUL HOZZA AZ ANTROPOLOGIAI HERMENEUTIKA A
STATIKUS ‘VERBALIS ELEM + KEP / DIAGRAM /...’-TIPUSU KOMPLEX



